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«PABOYME» IPUEMbBI IIPEJIPEJAKTUPOBAHUSI TEKCTA
AHIVIMMCKOM MEJJUIIMHCKOM HHCTPYKIIUH
JJsI MAIIMHHOT O TEPEBOJA HA PYCCKHM
U BEJIOPYCCKUM SI3bIKU

EFFECTIVE TECHNIQUES OF PRE-EDITING
ENGLISH MEDICAL INSTRUCTION
FOR MACHINE TRANSLATION INTO RUSSIAN
AND BELARUSIAN

Jloknao noceawen ocobennocmam npedpedaxmuposanus Mekcma aneauicKol meou-
YUHCKOU UHCIMPYKYUU OISl MAWUHHO20 nepesoda (MII) na pycckuil u 6enopycckuil 3viKu.
Paxypc uccneoosanus nanpasnen na munumusayuio owubok MII, ceszannvix ¢ oMoHU-
Muetl u nonucemuen 8 anenutickom azvike. Ilpeonazaiomes «padouuey npuemvl npeopeoax-
MUPOBAHUsL MEKCIMA AH2IULICKOU MEOUYUHCKOU uncmpykyuu onst MIT.

Kntouesvie cnosa: aHenuiicKuil s3b1K; OMOHUMUSL, NOMUCEMUS, NPeOpeOaKmuposanue
MeKcmos 0Jis MAuUHHO20 Nepesood; pycCcKUll A3bIK, 0en0pycCKull A3bIK.

The paper is devoted to the peculiarities of pre-editing English medical instruction
for machine translation (MT) into Russian and Belarusian. The research is aimed at
minimising MT errors because of homonymy and polysemy in English. Effective techniques
of pre-editing English medical instructions for MT are proposed.

Key words: English; homonymy; polysemy; pre-editing texts for machine translation;
Russian; Belarusian.

CoBpeMeHHBIH aHTTTHIHCKUN 361K IMEET Psif] THITOJIOTHYECKAX 0COOSHHO-
CTeH, 3HaHHE U y4eT KOTOPBIX BaXKHBI B MMPAKTHUKE SI3bIKA U B TIEPEBOIUECKON
JeSTeTPHOCTH. BHUMAaHUS 3aCIyKMBAIOT OMOHUMHS U TTOJHCEMHs, a TaK-
ke ux pasrpanmueHue [CkpomoOnesud 2020]. B mokmane paccmarpuBaroTcs



JIEKCUYeCKasi U rpaMMaTHYecKasi OMOHUMHSI M TIOJMCEMHsI B COBPEMEHHOM
AHIITUIICKOM S3BIKE KaK MCTOUHUK ommbok mpu MII Ha pycckuii u 6enopyc-
CKUU SI3BIKH.

Ienbro UCCenOBaHMUS SIBISCTCS BBISBICHHUE «Pa0OYHX» MPUEMOB MPE/I-
peAaKTUPOBaHMS TEKCTa AHIIMMCKOM METUIMHCKONM MHCTpyKuuu st MIT
Ha PYCCKUI W OelopycCKuil s3bIkH. lIpenpenakTHpOBaHUE MPEACTABISICT
co0O¥ TIPOTHO3MPOBaHME BO3MOXHBIX ommOok MII u mpeaBapUTEIbHYIO
00pabOTKy MCXOTHOTO TeKCTa [T nx MuHIME3anuu [Kokanosa, [Tak 2023;
Kokanova, Berendyaev, Kulikov 2022: 25-26].

B xauyecTBe MaTepmalia MPaKTHYECKOTO HCCIICAOBAHHS HCIIOIh30BaHA
uHCTpyKnust u3 yuebHoro mocodbusi «Clinical Procedures for Safer Patient
Carey. [{nst BBISBIICHUS «paOOYHX» MPUEMOB MPUMEHSIICS METOI dKCIIEPH-
menTta. [Tonyuen pesynprar MII HHCTPYKIIMU € aHIIMIICKOTO s3bIKA Ha pyc-
CKHI W C aHIIIMICKOTO sI3bIKa Ha OCJIOPYCCKHN CHCTEMOIl, TpeaIoKeHHON
1aTtopMoil I epeBona U Jokamm3amuud SmartCat, mpoaHaIn3UPOBaHBI
omn6oku MII, cBsi3aHHBIE ¢ OMOHMMHUEN U MOJUCEMHUEN B aHIJIMMCKOM SI3bI-
Ke, BEIIBUHYTHI TIPEIITOTIOKEHHUS O BO3MOXKHBIX CIIOC00aX CHATHS OMOHIUMUHN
U TIOJIMCEMHUH B UCXOJHOM TEKCTE Ha dTare mpeapenakruposanus. [loBrop-
Hbiii MII gan BO3MOXKHOCTH YBUAETHb IOJOXKHUTEIbHBIM, OTPULIATENIBHBIN
U HYJIEBOU pe3ysbTaT MpeIpeIaKTUPOBAHMUS.

DKCIEePUMEHT T0Ka3aj, YTO OIIMOKH, CBSI3aHHBIE C OMOHHMHEW M MO-
JIMCEMUEN B aHIIMIICKOM $SI3bIKE, BO MHOTMX Cllydyasix coBmajaror mnpu MII
Ha pycCKuil u Oenopycckuil s3bIKi. MOXKHO TPEIOIOKHUTh, YTO 00ydeHne
cuctemsl MII B A3BIKOBOW TMape aHTIHHCKUN-0EIOPYCCKUN MPOBOIIIIOCH
yepe3 S3bIKOBYIO Mapy aHNIMHCKHH-pycckuil. Hanpumep, «pabounmu»
TpreMaMy TPeAPETaKTHPOBAHUS U 00EHX S3BIKOBBIX Tap SBISIOTCS JI0-
OaBIICHHE apTUKIS K CYIICCTBUTEIHHOMY, pa3BepThIBaHHE aOOpeBHATYPHI,
CO3/1aHUE U NOAKIIoUeHUe mioccapus mpu MIL.
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